Hi ise fiir den sich U und K ic g nach GefStoffV: ”‘ !

Gefahrenhinweise: * \\

Enthalt 5-Chlor-2-methyl- 3(2H)isothiazolon, Mischung mit 2-Methy
isothiazolon im Verhaltnis 3:1. Kann allergische Reaktionen hervor;
208-0196)

Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Ge@ anleitung

einhalten. (EUH 401) *

Sicherheitshinweise:

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. (

Verschiittete Mengen aufnehmen. (P391)

Inhalt/Behalter der Schadstoffabfallentsorgung zufii . (P501)

Mittel und/oder dessen Behalter nicht in G@er gelangen Ias

(Ausbringungsgerate nicht in unmlttel von Oberfl
reinigen./Indirekte Eintrage Gber Hof-% enablauf
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Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformationen lesen. "4"“’
hargennummer: Siehe Verpackung
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung

PFLANZENSCHUTZMITTEL NUR FUR BERUFLICHE ANWENDER ZULASSIG VOR
GEBRAUCH BEILIEGENDES MERKBLATT LESEN.
LEERE VERPACKUNG NICHT WIEDERVERWENDEN!
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Anwendung nur durch berufliche Anwender zuléssig.
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Erste Hilfe-MaBnahmen:

Allgemeine MaRBnahmen: Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen. Betroffenen in stabile
Seitenlage legen und transportieren. Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen und sicher
entfernen.

Nach Einatmen: Betroffene Person aus dem Gefahrenbereich an die frische Luft brin

Nach Hautkontakt: Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt: Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang Nn Falls
Kontaktlinsen vorhanden, diese entfernen.

Nach Verschlucken: KEIN Erbrechen herbeifiihren. Mund ausspiilen I|ch Wasser
nachtrinken.

Hinweise fiir den Arzt: Symptomatische Behandlung.

*

Wirkungsweise:
Das Fungizid BOSCALID 500 WG enthalt den Wirkstoff Bos zur Gruppe der Pyridin-
Carboxamide gehort. Boscalid ist ein Succinate-Deh emmer mit vorbeugender
(protektiver) Wirkung. BOSCALID 500 WG wird nacl e Uber die, Pflanzenoberflache
systemisch in der Rapspflanze verlagert. Der Wirkstoff grei ktin die Elektronentransportkette
der Pilzzellen ein. Hiermit wird die Bildung von inosauren und Lipidefwverhindert und die
Energiegewinnung gestort. Auf diese Weise (kan CALID 500 W esSporenkeimung, das
Wachstum des Keimschlauches und das Myz a m der Sc ganismen hemmen.
Wirkungsmechanismus: FRAC- Gruppe Cc2 ( te-DeH -| ibitor)
Resistenzmanagement:
Die aktive Substanz Boscalid geh@ft zur ch mische, r Carboxamide und BOSCALID
500 WG z&hlt damit zu den S iziden (Suc te Dehydrogenase Hemmer). Da bereits
Resistenzen gegen SDHI-| Fung hrleben m die Selektion resistenter Biotypen
zu vermindern, sollten ge |gne esistenz sstrateglen angewendet werden. Hierzu
gehoren:

- Der Wechsel vo I en, bzw. dung von Fungiziden mit unterschiedlichem

Wirkungsmechdni
- Keine Redukti er zugelassen Aufwandmenge
h

- Reduktion rch eine geeignete Fruchtfolge
er Verschleppung von Pilzsporen durch Gerate)

Schadorganismus/ Zweckbestimmung | Pflanzen/-erzeugnisse/ Anwendungsnummer
3 Objekte
Weilstangeligkeit Winterraps 00A479-00/00-001
(Sclerotinia sclerotiorum)
Wurzelhals-und Sténgelfaule Winterraps 00A479-00/00-002
(Leptosphaeria maculans)
Rapsschwarze Winterraps 00A479-00/00-003
(Alternaria brassicae)




Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsbestimmungen:
[Von der Zulassungsbehérde festgesetzte Anwendungsbestimmungen]

(NW470) Etwaige Anwendungsflissigkeiten, Granulate und deren Reste sowie Reinigungs- und
Spulflissigkeiten nicht in Gewasser gelangen lassen. Dies gilt auch fur indirekte Ein e Uber
die Kanalisation, Hof- und StraRenablaufe sowie Regen- und Abwasserkanale. 3¢ 6
(SF275-VEAC) Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektiohe ithdirektem
Kontakt zu den behandelten Pflanzen/Flachen nach der Anwendung in A&/ lturen bis
unmittelbar vor der Ernte lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk g

(SS110-1) Beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel sind Schutzhan uhe’ (Pflanzenschutz)
zu tragen. .

(SS2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes rk (z.B. Gummistiefel)
tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel. 0

Auflagen zum Schutz des Anwenders

erden.

[Von der Zulassungsbehérde festgesetzte Auflagen und Hinweise]
(SB001) Jeden unnoétigen Kontakt mit @de ittel vermeid issbrauch kann zu
Gesundheitsschaden fiihren. 4

u

(SB005) Ist arztlicher Rat erforderlich, erpa(N‘:j der Eti d

(SB010) Fir Kinder unzugénglich aufbe!

(SB111) Fir die Anforderungen ie personliche Schu stung beim Umgang mit dem
Pflanzenschutzmittel sind die Angabenjim Sicherheir@blaﬂ und in der Gebrauchsanweisung
des Pflanzenschutzmittels sow @ 3VL-Richtlinie s@nltiche Schutzausriistung beim Umgang
mit Pflanzenschutzmitteln) des Bundesamte: "aucherschutz und Lebensmittelsicherheit
(www.bvl.bund.de)
(SB166) Beim Um
(SF245-02) Es i
des Pflanzens

(SS206) i idung

festes Qerk (z.B.

Pfl u itteln.
uflagen und Hinweise zum Schutz der Umwelt

[Von der Zulassungsbehérde festgesetzte Auflagen und Hinweise]
NW262) Das Mittel ist giftig fiir Algen.

(NW264) Das Mittel ist giftig fur Fische und Fischnahrtiere.
(NW642-1) Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen Gewéssern oder

s bereithalten.

Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

pehandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen
etreten werden.

eine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und
stiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung von

Kiistengewdssern ist nicht zuldssig. Unabhéngig davon ist der gemaR Landerrecht verbindlich
vorgegebene Mindestabstand zu Oberflachengewéssern einzuhalten. Zuwiderhandlungen
kénnen mit einem BulRgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.



Anwendungen und Anwendungshinweise:

Pflanzen/- Schadorganismus/ | Max. Anwendungsbedingungen | Wartezeit
erzeugnisse/ | Zweckbestimmung | Aufwandmenge [d]
Objekte je Behandlung ~
Winterraps | Weil3stangeligkeit 0,5 kg/ha Einzelbliten der sekunda ?1‘ w
(Sclerotinia in 200-400 L Infloreszenzen sichtba \
S

sclerotiorum) Wasser/ha (geschlossen) bis En
der Blite (BBCH 5 C\
bei Befallsbeginn . bei
Sichtbarwerden der en

Symp;
Max. ZahPde dlungen
in der ng1,

in der Kultu w. je Jahr: 2
ritzen

Winterraps | Wurzelhals- und 0,5 kg/ha WSte Blitenblatter F
Stangelfaule in 200-400 L chtbar; Blite
(Leptosphaeria Wasser/h
maculans) .

Symptome
Zahl der Behandlungen
‘ ) in der Anwendung 2%,
i

A n der Kultur bzw. je Jahr: 2
x Spritzen
Rapsschwirzé 0,5 kg‘ha Nach Offnung von F
ria 00-400 L 50-60 % der Bliiten, bei
assicae) sser/ha Infektionsgefahr bzw. ab
) Warndiensthinweis
Max. Zahl der Behandlungen
O in der Anwendung: 1,

in der Kultur bzw. je Jahr: 2
Spritzen

F = Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit abgedeckt,
ie zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer

Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

* Im Anwendungsgebiet Wurzelhals- und Stéangelfédule (Leptosphaeria maculans) maximal eine

Behandlung im Herbst und maximal eine Behandlung im Friihjahr.

Pflanzenvertraglichkeit:
Die Pflanzenvertraglichkeit von verschiedenen Sorten nach Anwendung von BOSCALID 500 WG



wurde nicht explizit getestet. BOSCALID 500 WG wird aber nach unseren Erfahrungen von
allen Sorten gut vertragen. In Abhangigkeit von Kultur, Sorte, Anbauverfahren und spezifischen
Umweltbedingungen kdnnen Schaden an der zu behandelnden Kultur aber nicht ausgeschlossen
werden. Daher sollte die Pflanzenvertréglichkeit unter betriebsspezifischen Bedingungen geprift
werden. Das Risiko mdglicher Kulturschéden ohne Vertréglichkeitsprifung liegt beim Anwender.

Die einzelnen Sorten konnen standortabhéngig und wetterabhangig verschied ; auf
die regionalen Empfehlungen der Fachberatung wird verwiesen. *

Hinweise: x\

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der hochsten durch die Zulassung fest ufwandmenge

oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht
bienengefahrlich eingestuft (B4). *

(NN1001) Das Mittel wird als nicht schadigend fir Popul \
eingestuft. !‘ ’
(NN1002) Das Mittel wird als nicht schadigend fur Pgpulati
Spinnen eingestuft.

Anwendungstechnik

Vor der Anwendung alle Diisen, Schlauche @ tberprifen @ herstellen, dass die
Spritzvorrichtung sauber und korrekt justié eine gleicl ige“Aufbringung mit dem
korrekten Volumen zu ermdglichen. Bei Zubereitung de is@ den Tank zur Halfte mit
klarem Wasser beflllen und das Ruhrwerk starten. Diefempf Mittelmenge langsam in
den Tank geben, den Spritztank Was: s zum ge schten Volumen auffiillen und unter

standigem Rihren ausbringen.
Niemals mehr als die auszubri@ prﬂhfl(jssig%enge zubereiten.
c;

Reinigung:
Das Spritzequipment |lte sofort na mit einem Spritztankreiniger griindlich
gereinigt werden. Behdlte ren und mit'@inem integrierten Druckspllungsgerét oder manuell

dreimal spilen. R flissigkeit auf deribehandelten Flache durch die Diisen verspritzen.

Mittel und/ode,
in unmittelba e von O
Stral3ena hinder

Vorschri er entsorgt w 4

Vers meiden. Im Falle von Verschutten, verunreinigte Kleidung ablegen und Haut sofort

wﬁ erunreinigte Schutzkleidung sollte mit Wasser oder verdiinnter Reinigungslésung
s

ehen ist, als nicht

levanter Nutzinsekten

relevanter Raubmilben und

Gewasser gelangen lassen. Ausbringungsgerate nicht
gewassern reinigen. Indirekte Eintrage tber Hof- und
nigte Reinigungsfliissigkeiten sollten nach den 6rtlichen

chen/gereinigt und grindlich ausgespiilt werden.

Lagerung:

ur in Rdumen mit geeigneter Absaugvorrichtung verwenden. Von Hitze- und Ziindquellen
fernhalten. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Arbeitskleidung getrennt
aufbewahren. Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen.
Beschmutzte Kleidung sofort ausziehen und vor derWiederverwendung grindlich reinigen. Nicht
reinigungsfahige Kleidungsstlcke vernichten (verbrennen). Trennung von Nahrungs-, Genuss-,
Futtermitteln. Vor Feuchtigkeit schiitzen. Vor Hitze schiitzen. Vor direkter Sonneneinstrahlung
schiitzen. Vor Uberschreiten der folgenden Temperatur schiitzen: 30 °C.



Entsorgung:
LEERE VERPACKUNGEN NICHT WIEDERVERWENDEN. Leere und sorgfaltig gespiilte
Verpackungen mit der Marke PAMIRA® sind an den autorisierten Sammelstellen des
Entsorgungssystems PAMIRA® mit separiertem Verschluss abzugeben. Produktreste nicht
dem Hausmdll beigeben, sondern in Originalverpackungen bei den entsorg@gsmgen

Korperschaften anliefern. Weitere Auskiinfte erhalten Sie bei der Stadt- oder Kry
Produktreste nicht in den Ausguss schiitten. Keine stehenden oder ﬂleBende ser mit
Chemikalie oder Verpackungsmaterial verunreinigen. Die Wleden/erwertu ing) ist der

Entsorgung oder Verbrennung vorzuziehen. Ist eine Wiederverwertung gllch unter
Beachtung der ortlichen behérdlichen Vorschriften entsorgen.

Haftungsbedingungen * @

Die bereitgestellten Informationen wurden nach bestem Wisse itpunkt der Erstellung
angefertigt. Die Anhaltspunkte fiir einen sicheren Umgang, A n g und Entsorgung sollten
unbedingt befolgt werden. Sie diirfen nicht als Garantj ualitatsspezifikation verwendet
werden. Life Scientific kann flir Schaden, die aufgrund v, ndhabung, Lagerung, Gebrauch
oder Entsorgung entstehen nicht verantwortlich gemacht werden. Die Informationen gelten nur
fir dieses Produkt und sind nicht Gbertragbar.

K



Hinweise fiir den sicheren U und K ich nach GefStoffV: ”‘ !

Gefahrenhinweise: . \
Enthélt 5-Chlor-2-methyl- 3(2H)isothiazolon, Mischung mit 2-Met iNE
isothiazolon im Verhaltnis 3:1. Kann allergische Reaktionen herv % UH
208-0196)

Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die sanleitung
einhalten. (EUH 401)
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Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen,
Verschiittete Mengen aufnehmen. (P391)
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Anwendung nur durch berufliche Anwender zulassig.






